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M A G Y A R K U R Í R 
m é c s b ő l , P é n t e k e n , á p r i l i s * 2 7 ^ d i k é n , 1821., 

F r a n c z i a O r s z á g . 

Folytatása azon V á d - A k t á n a k , me l lye t aZ 
Országlószék' f ö Trib'unálja a' t ava ly 
Aug . 19-d ikén felfedeztetet t öszszees-
küvés' tagja i ró l , a' mult Márcz . 21 - di-
kén kihirdettetett: — " 

„ N a n t i l azzal dicsekedett Róber t 
nevü altisztnek, h o g y az öszszeesküdttek 
szolgalatjára n é g y mil l iók, állanak készen, 
és hogy legnagyobb szemé l lyek részes tár
sak. E g y Generálist is m e g n e v e z e t t né
ki-, 's hogy minden L é g i ó k b a n , k ivál t 
képpen pedig a' testőrző se regné l , sok 
tisztek és altisztek találtatnak, kik mind 
a dolognak végrehajtatására törekedtek. 
Aug. 1 3 - d i k á n , ' h é t f ü n a p o n , A m e l o o t , 
Loritz, és Berard együt t e b é d k e z v é n , a' 
bor nem kímélhetett . Berard í g y szollot t : 
Menni fog ez. P a r b'l e a , í g y felel t L o 
ritz , n nékünk adatódó 300 Frank aján
dékból ki fog ez mind telni. H o g y a' .dol
gok jól fulynak, m i affel 1 b izonyosok 
Vagyunk. Berard csudálkozott, h o g y L o -
r ' tz Ameloo t előtt i l l y ny i lván beszé l i : 
Már ez mindenekről tudósíttatva van , í g y 
felelt Loritz. Azután m é g egyszer sz ivére 
kótötiék mind ketten A m e l o o t n a k , h o g y 
V'gyazzon. U g y a n ezek és Dequevauv i l -
hets. nevü Kapitány e g y titkos tanácsko
zásban azt.; a' borzasztó plánumot intéz-
tek-el, h 0 g y a ' Ki rá l ly i famíliát mind a-
z°kkal a' vezérekke l együ t t m e g ö l j é k , a' 

kik ellent fognának állani, a* m e l l y v é g r e 
azt határozták, h o g y a ' s e r g e k e t e ' v é g r e 
éjfélkor gyüjttsék öszsze. A ' mi e n g e m ' 
i l l e t , í g y szollott Be ra rd , én annak trieg-
tevésére , h o g y kardomat a' Pr inczek ' szi
v é b e márttsam , nem v a g y o k alkalmatos: 
de véghez fog ez m é g is menni . Ezen 
tanácsban kinyilatkoztatta Berard A m e 
loo tnak , h o g y a' 2 - d i k és 5 - d i k számú 
R e g e m e n t e k , 's a' V incennes i várban l é 
v ő Artilleristák már m e g volnának nyer
v e , hanem annak kieszközlése, h o g y ezen 
VÍ'-' az ö kezekre kerittethe.ssék, o l l y bajos 
v o l t , h o g y már e g y mill ióba' került v o l 
na, és h o g y csak e g y Kapi tánynak 1 0 , 0 0 0 
Frankokból álló esztendőnként va ló inte
res jövedelmet kellett igérniek. Hasonló 
nyilatkoztatásokat tettek uyyan ' ezen ta
nácskozásban Al-Hadnagy Fesneau és L e -
contre. Ez a' Lecon t r e egyszer fogságban 
ü l v é n , ötet ott S y l v a i n J a c o t n e v ü 
katona, az ö meghi t t barátja, m e g l á t ó , 
gatta , s azzal vigasztalta , h o g y a' fog
ságból nem soká ki f o g szabadulni, mi
v e l h o g y ol ly öszszeesküvés van munkába 
v é t e t t e t v e , m e l l y a' mostani országiásnak 
felfordittatására 's a' három színű zászló
nak viszszahozattatására czéloZ", a' m e l l y 
v é g r e három esztendőktől fogva Generá
lisok járnak le s fel az Országban a' fel
kelésnek organizálására •, Vincennesnek 
általvétettetésérol három ágyúlövések f o g . 
nak hírt tenni; a'Párisi Lég ió t e g y Oberst-
lieutenánt fogja vezér lése alá venni; a tisz. 
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tek n Policzia* e le jébe fognak vitettetni ; l ó d ó í télőszék* Cancellari.íjába valósággal ' 
a' do lgok a' depar tamentekben m á r közel is letétettek az 5oo Frankok. Delaverde. 
• a g y 11 alí a' kiütéshez ; az öszszeesküvés ' r i e csak a ' L a v o c a t t a l ' s Nanti l lal való be-
részesei a' L o u v r e épületbe fognak be- szélgetésekböl t u d t a - m e g az öszszeeskíí. 
m e n n i , 's h o g y mind e z e k e g y p i l l ana t - vé s ' p l ánumát . Ezek beszélitek néki , hogy 
n y i i d ö alatt f ognak megesn i . * A* Lecon- három Biztosságok állnának'fenn : egy a' 
tre Í t é l e t é ' a ' v o l t : h o g y a' K i r á l l y i fami- C s á s 7. á r i Biztosság' n e v e alatt, me!y-
l iának legkissebb hántódást se ' okozzanak, nek a' v o l t szándéka, h o g y a' Bonaparte 
hanem rende l j enek e g y he l l ye t számára , N a p ó l e o n ' fija ültetödjék a' thrónusra, s 
a' hol élhessen • h o g y az öszszeesküvés ' ennek kis idejüsége alatt Beauharnais Eu-
minden e lémozdi t tó j inak Ígé r jenek feljebb génius l e g y e n a' R é g e n s ; második volt a 

' emel te tés t ; M o d e w y k r ú a' bizattatott va- Respublikái Blxtosság; 's harmadik a'Gre-
l a , h o g y e z e n L é g i ó n a k Alt iszt je i t ipar- noble i . E z e n utolsó a 'másodiktól függött 
kodjék m e g n y e r n i , • de n a g y halgatást kö- nagyobbador i , s a maga intézeteit ennek 
töttek s i v é r e , különben gol lyobissal fe- Elölülőjé től ve t te . A z o k k ö z t , a' luk ezen 
nyege t ték a' f e j i t , Gaut ie r -de-Laverder ie utolsó Biztosságot kormányozták, volt va-
n e v ü testőrző H a d n a g y o t , L a v o c á t és La- lami R e y n e v ü Prokurátor , a' ki elein-
combe csábitották-el a' T h ü i l l e r i a ' kertje- tén Grenob lében azután Parisban tartoZ-
ben. Ötet az ö apjának a' Mars i l ia t - fö kodo t t , 's a' k i o l l y irásai által tette'na-
Posta-Direktórsághól v a l ó letétettetés bosz- gá t esmeretessé , me l lyekbő l a legvége-
•zantotta va la m e g . D e l a v e r d e r i e nem delmesebb p r inc íp iumok s a mostani 
akart az ö szavoknak hitelt, adni a d d i g , száglószpk e l l en va ló n a g y gyűlölség *" 
m í g v a l a m i hi te le* személy t m e g nem tzenek-ki . A ' harmadik Biztosság j hegy 
k é r d e z e t t , de a' k inek nevé t fe l fedezni ö szembe ne tünnyön , most e g y m") m 

a 'k ikérdez te téskor te l lyességgel n e m akar- háznál tartotta gyűlései t . Ennek töb tag 
ta. E z e n s z e m é l y n e k szavai is minden- ja i eljártak gyakran a* Franczia ^' ^ 
ben m e g e g y g y e z t e k a' L a v o c a t é v e l , nem is. V é g e z e t r e , de sok bajoskodáa 
csak, hanem m é g Obersterséget Js pénzt öszsze csatolták magokat a három ^ 
is i g é r t nék i e z e n személ ly . A z o n b a n s ágok , csak azon parola - szo felett n 
elébb m é g e z e n ítéletek se' tették Ötet e g y g y e z h e t t e k - m e g , m e l l y e t akkor 
( D e l a v e r d e r i t ) egészszen ha j l andóvá : ha- tak haszná ln i , mikor a' r evo lúcz io u 
n e m addig beszél i tek néki az attyáji tör- v o l n a . E g y g y i k rész azt kívánta, 
tént igasságtalanságról , m é g v é g r e L a v o - í g y k i á l t t smak : Él jen a' Constituczio. 
cat.a' harmadik versbéli hozzámenete lkor más ik , h o g y Éljen I I - d i k Napó l eon . ^ 
egészszen m e g n y e r t e . Azonban újabban Oonstitúczión azt ér tet ték, me l lye t ^ 
is m e g í g é r t é k néki a' fe l jebblépést , és ben a' Í O O napi Országlás alatt 1 ^ 
1 0 0 , 0 0 0 F rankró l tettek ajánlást, hanem v o l t az Ország . Valaki t elküldtek » 
Ö ezt el nem fogadta , csak éppen sOO h o g y Eugénius Pr incznek jovallana, ^ 
Frankró l szol ló Bilétet k é r t - k i magának v e n n é magára a' mozdulások te te 
Nant i l ton , a' y é g r e , h o g y az A l . tisztek v a l ó . e l sősége t , de a' ki erre nem ^ 
köztt kioszsza. Hanem azt erössiti most reá á l l an i , azt m o n d v á n , h o g y e Z 

Deíave rde r i e , h o g y ö ezen 5oo Franko- i l lene h o z z á , mint Bavarus PrinczheZ. _̂ ^ 
kat se' használ ta , a' mint h o g y a' y i s g á . a' Dumoul in t küldöttek vo l t h o z z á , 
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1G0 napi Országlás alatt Bonaparténak 
Ordonánz-tisztje vo l t . E g y Generá l i snak , 
aki Franczia Ország' határától nem mész -
sze tartózkodott, fö személy t kellett vo lna 
a' dologban j á d z a n i ; a' v o l t reá b i z v a , 
hogy - Austriában e g y g y e t é r t ö k e t szerez
zen, V az ifjú N a p ó l e o n n a k ellopattatá-
sa'n iparkodjék. Angl iába is Emissariusok 
küldettettek - e l , h o g y lássák, mi indulat 
uralkodjéh 's mi tö r t énnyék ott. M a Z o á n -
r* a' bizattatott, h o g y Cambrayban orga-
nizálja a' revolúcz tó t , 's a" hol Lamotté* 
nak és m é g egy más va lak inek kell tt 
volna a' dolgok' kormányozására rendel
tetni , de a' melly utolsónak nevét Dela-
verderie már elfelejtette. Sausetre , e g y 
»egéd adatván melléje, a'bizattatott, h o g y 
a revolúcziós mozgásokat Vi t ryben orga-
nizálja, hol e g y Veteránus Kompán ia v o l t 
kvártélyban, m e l l y e t a' revolúcziósok a 
magok' részére hajtani iparkodtak. A ' 
főbb lázzasztók elészámlálhatatlan m ó 
dokon folytatták l eve lezése ike t és csábító 
munkáikat. A z egész Országon revolúcz iós 
Biztosok jártak fe l 's alá. Ha ezeknek 
munkája valahol foganatra talált , i l ly ki
fejezésekkel tudósitották egymást a' része
sek : a z a r a t á s g a z d a g — már ök jó l 
értették, niit t e g y e n e k az efféle k i fe jezé
sek. Párisi 's más városi Bánkosok szer
ettek nékiek a' p é n z t , és ebben semmi 
fogyatkozássok nem vo l t . N a n t i l e g y -
•zeriben 1 5—20 ezer Frankot vett a' ke-
z i l i ez , mint maga mondta De lavérder í -
B e k , sőt a' pénzt is megmutatta Banké-
Etában. Nantil De lave rde r inek is 10,000 
*Mnkról tett ajánlást. A z után H u l l e a u 
^ v u Hadnagyot csábította - e l , 's utánna* 

™goff nevü Adjutáns Majornak elcsábí--
Í 6 * n iparkodoft u g y a n ezen Nanti l . T r o -

.g ^ái 1 7 esztendőktől fogva szolgál , . 
l\i\^tH> a ' K i r á l l y i testőrző sereg: 

M ' l o t t , örökké abban- szolgált . Egész-

familiája mindörökké ' hűségesen visel te 
m a g á t a' Ki rá l ly i família eránt , 's a' Ma
jorságot is azért kapta nem régen. M i k o r 
másodikszor öszsze jöttek ve l l e a ' r e v o l ú 
cziósok, azt a' p ro jek tomot tette néki D e -
l a v e r d e r i e , h o g y adja által Vicennes vá
rát az öszszeesktídtekneki T r o g o f f ú g y 
f e l e l t , hogy ezt ö m e g nem cselekedhe
ti , azé r t , h o g y néki a' várban semmi 
egyetér tése nincsen, 's m e g azért is, h o g y 
ö lehetetlennek tartja annak általadhatá-

~sát, mint hogy minden Courtinák be v á g y 
nak kulcsokkal zárattatva. Nant i l m é g 
se' s z ü n v é n - m e g a' do lgo t sürgetni , j o -
vall ta néki T r o g o f f , h o g y visgálja - m e g 
tulajdon szemeive l a' környülállásokat. 
N a n t i l el is ment V i h c e n n e s b e , hanem 
Trogo f fo t nem találta ot t , , ötet magát pe
d i g , min thogy nem vi t t vo l t magával ka
tona formaruhát, nem bocsátották - be . 
E g y más alkalmatossággal ÍOOO Frankot 
adván Nantil T r o g o f f n a k , egyszersmind 
affelöl is bizonyossá t e t t e , h o g y pénz 
dolgában semmi fogyatkozássok se' f o g 
l e n n i ; csak e g y szemé l ly 3oO,000 Fran
kokkal irta alá a' n e v é t , 's a' Bankóból is 
5o ,000 Frankot adnak az azok köztt v a l ó 
kiosztásra, a' kik Vincennes t által adják," 
mihel lyest az általadás megesik. A l b á k 
is számosok állanak készen , me l lyek re a-
z o k , kik magokat érdemesí teni f o g j á k , 
azt irathatják , a mi t k ivánni fognak. A 
pénznek , me l lye t T r o g o f f Nant i l tól ka
po t t , m é g n a g y o b b része megtanáltatott 
annak szobájában, m iko r ott a ' v i s g á l ó -
dások tartattak, Nan t i l a' testőrző sereg
nek nem csak a' t i sz t je i , hanem al-tiszt-
je i köztt is iparkodott az egygyetér tést 
terjeszteni. P e t i t n e v ü Strázsamester-
nek már akkor ( t a v a l y nyá ron ) azt be
szállté e g y korsmán: H o g y Piemontbah 
támodás v o l n a ; h o g y a' Sárdiniai Királyt
letették yolna 's h o g y a' bárom színük 
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zászlók n határ mellet t l é v ő Depar tamen-
tekben már fe l vo lnának .szúrva. A ' K i -
rály által nevez t e t e t t t iszteknek az arma
dától m i n d ; eb .kellett vo lna küld éltetni. 
Jelesen megjár ta Cáron n e v ü Oberstl ieu-
tenánt ,r. a*' ki De-l ' -Etang nevü Dragonyos 
Kapitányt. Epiná lban az öszszeesküttek" st r-
gébe "be akara verbuá ln i . E l - m e g y Cáron 
a' neveze t t Kap i t ányhoz , 's mondja , h o g y 
néki, Cachöz n e v ü / í é l penziós t i sz t , igen 
sók jó t beszéllt vo lna De-l ' -Etang U r fe lö l 
— . .'s külön szo l l i t ván , kinyilatkoztat ja 
n é k i , h o g y ök n a g y / b i z o d a l o m m a l v á g y 
nak ér'árita , h o g y abban az e s e t b e n , ha 
tudniil l ik az. armadának e g y része a' K i 
rá lytól el állana.j De- lAEtang Urnák sze
mé l lyében ' . se^r fognának megcsalat ta tni , 
söt R e g e m e n t j é v é l é g y g y ü t t v é l l e k fogna 
tartani. D e - l ' - E t a n g e lbámulva 's bosz-
szankodva ú g y f e l e l t , b o g y a' k ik az ő 
hűségét esmérik , fe löl le i l l y n a g y árulási 
bünt fe l nem tehetnek. I gen d e , í g y 
szollott Cáron , nékiek nagy tekijitetü részes 
társaik is nem kevesen találtatnak, 's h o g y 
már a' tábor n a g y részének elpártolása 
nagyobb részint el van i n t é z t e t v e , 's ö 
( C á r o n ) , ha m e g i g é r i D e - l - E t a i i g U r , 
hogy halgatni f o g , m e g n e v e z n i is kész e z e n 

. nagy embereke t . D e - l ' - E t a n g , minek-
utánna benne a' boszszankodás' h e v e e g y 
kevese t hü lepede t t , mondta C a r o n n a k , 
h o g y no , n e v e z z e - m e g 'hát e z e n n a g y 
embereke t — h a n e m o l ly fe le le te t v é v é n 
Carontó l , h o g y m i v e l a' Kap i t ány U r i l l y 
n a g y o n fe lháborodot t , tehát nem lehet 
eránta o l l y n a g y b izoda lma , h o g y e z e n 
dologról v é l l e tovább beszéllhessen — 
me lynek hallására D e - l ' - E t - i n g a" Major 
Urat magá tó l e l k ü l d v é n , haladék nélkül 
e lment a' maga ' Obersteréhez 's K o m m a n -
dánsához, 's m inden t , a' mi t ha'llott, e lé 
b e s z é l l v é n , Major Cá ron , a ' v e n d é g f o g a 
dó h á z b a n , a* h o l szállva v o l t , m é g azon 

es tve elfogattatot t , de mindent tagad, 's 
azt erössí t i , h o g y e g y szó igaz sinc; a' 
Kap i tány De-l ' -Etang beszédében. 

„ M í g , a ' , csábítás', munkája a'k'iilörtib-' 
kü lömbDepar tnmentekbei i i l ly módon foly. 
tattatott, az alatt Fársban mások mester-
kedtek az öszszeesküvésnek siettetésén, 
A ' törvényes" nyomozásokból már kijött, 
h o g y Parisban több efféle revolúcziósösz-
szecsatolódások s öszs/.esereglések történ, 
tek. M a l l e n t , Berard , N a n t i l , Dumou. 
lin és R e y , Augustus ' 1 5 -d ike táján a 
Bazárban gyűlés t ta r tván , Nantil kinyi
latkoztat ta, h o g y hála l é g y e n érte az ö 
iparkodásának, már mindenek jól elvagy
nak in téz te tve , 's csak a' kívántatik, hogy 
a' r e v o l ú c z i ó v a g y azon éjjel vagy leg
a l á b b a' k ö v e t k e z ő . n a p o n kiüssön, mert 
ö különben n e m kezeskedhetik a' dolog
nak szerencsés kimeneteléér t . Dumoulm 
nem találta jónak a' Nant i l jovallását, s 
puzdori h a n g o n beszéllt. A z t mondta, 
h o g y lehe te t l en ya l ame l ly dologba jó ki
mene te l l e l be lé kapni , add ig , míg m e S 
nem érik. í g y itélt R e y i s , de egyéb 
eránt kinyilatkoztatta, h o g y mindenre kész-
Berard azt k é r d e z t e , h o g y ki fogja a z o n 

R e g e m e n t e t v e z é r l e n i , me lyben ö szol
g á l , -s k iké r t e , h o g y stikkérozott (kivar
ro t t ) forma ruhás Generálist ne küldje
n e k , mer t ö azt be nem bocsátja a ka
szárnyába. Dumoulh i meg ígé r t e Berar -
nak , h o g y ö a' támodás' kiütése előtt né
hány órákkal maga el fogja hozzá vinni 
a' Direktor ial is Biztosság' utasításait, hogy 
ki mit csináljon. V é g e l évén a' tanács
kozásnak , R e y , a' ki elébb kiment vala* 
viszsza é r k e z v é n , e g y ablakhoz sZoll<to«j* 
N a n t i l t , 's l eve les táskájából n é g y darab 
Bankónótát k i v é v é n azokat által adta né
ki , k é r d e z v é n , h o g y e lég leszen-é ? N*" 1 ' 

. til ú g y f e l e l t , h o g y e l ég leszen. A u g * 
l 3 - d i k á n Adjutáns Róber t és Kapitány 
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Chenard együt i ebéde lvén , e g y Generá 
list n e v e z e t t - m e g Róber t Ghenardnak, 
azt mondván, h o g y , min t ö- Nanti l tól 
hallotta, a' fog az új. ármáda ' v e z é r é v é 
neveztetni, de mindjárt megbánta Nan
til, hogy ezen titkot kimondotta , m e l y r e 
nézve ötet ( R o b e r t e t ) m e g e s k e t t e , h o g y 
senkinek se' fog ja ! k inyi la tkoztatni . A z t 
kérdvén Chenard,/ h o g y hát a' Ki rá l ly i fa-

1 miliával mit fognak tenni? aztj i g y felelt R ó 
bert, a' mit már e g y s z e r tettek. A u g . 
19-dikén r egge l a' Róber t ' ajánlására N a n -
tilhoz menvén Chenard , ennek azt mond
ta Nantil, hogy a' csapásnak még az nap 
estvéli 9 órakor m e g kell esni. V incén -
nes, hol nékiek már egygye té r téssek v a n 
's a 'me l ly már megvásáro l ta to t t , azelőtt 
két órával fel fogja magát adn i , 's Paris
ból a L é g i ó f e g y v e r e s e n ' s bagázsiájával 
együtt útnak indul o d a , i l l y kiáltozással: 
Éljen a' szabadság.' Ezen L é g i ó v a l a' K i 
rállyi testőrző sereg ' 2-dik és 5-dik R e g e 
mentjei 's a 'katona oskola ' kaszárnyájá
ban lévő Artilleristák magokat az útban 
öszsze fogják csatolni , a' Kastélyban p e 
dig az a l a t t - a 'K i r á l ly i testőrzők az e le-
jikbe adatott utasításokban el fognak jár
ni- Vincennesböl L y o n és Grenoble felé 
veszik útjokat a' sergek. Chenard azt kí
vánta , hogy n e v e z z e - m e g néki Nant i l 
ezen próbatételnek fejei t . Nanti l két Ge
nerálisokról beszéllett n é k i , mint kik a' 
támodást kormányozni f o g n á k ; neve ike t 
papirosra ir ta-lel , hanem az e g y g y i k n e k 
nevet nagyon m e g r ö v i d í t v e . Ezen papi
ja is az Ítélőszék' kezében v a n az Akták 
Hozott. Egy harmadik Generálisnak ne-
V ö t nem irta-le N a n t i l , hanem szóval ezt 
is binyilatkoztatta Chenardnak, mondván , 
k ° 3 Y előt te , mint a' revolúczió'" g y e r m e -

ö . ^*ött, semmit e l t i tko ln i , nem akar ; 
n e h > tudni kell mindent , M á r ekkor mind 
*Sy etértettek vala az 'öszszeesküvés' r é« 

szesei abban, h o g y annak azon es tve k i 
k e l l ütni. A u g . 19 .dikén valami Ernissa-
rius S. Denisben Hutteauhoz é r k e z v é n , 
e g y czédulát adott néki ál tal , me l lyen e-
zen SzaVak olvastattak : L a v ö c a t a ' k ö 
zönséges kávéházban.' Hutteau és Dela-
v e r d e r i e ezen kávéházba a' luszabatott 
órára m e g é r k e z v é n , L a v o c a t , ki őket ott 
v á r t a , azt mondta n é k i e k , h o g y a ' L é 
g i ó m é g a zon es tve-bizonyosan m é g fog 
indulni Vincennes fe lé : Ezen napon í g y 
szollott Kapitány Dequevauv i l l i e r s Ruben-
hoffen nevü Strázsamesterhez: , ;Ma va la 
m i revolúcz ió fog t ö r t énn i ; úgy . lá t sz ik , 
h o g y Vincennesbem már mindének m o z 
gásban vágynak ; hogy . a 'Min i s t e r ek m e g 
változtattak, *s h o g y „ugyan e' történt v o l 
na a' Párisi L é g i ó ' v e z é r j e i v e l is. D e 
megintet te Rubenhoffent, h o g y m é g most 
m i n d ezekről halgatni kel l . A z alatt D e -
l a v e r d e r i e , T r o g o f f , és Nanti l öszsze ta
l á lkozván , az utolsó megbeszél l te e m e 
z e k n e k , h o g y miként l e g y e n az oszsze
esküvésnek kiütése e l intézte tve 's megha-
tároztatva. Mondta , h o g y a' l e g n e v e z e 
tesebb tagoknak késedelmezése miatt csak 
Aúgustusnak 2 0 - d i k á r a , vasárnapra v i r 
radó éjszaka fogna kiütni a' d o l o g ; h o g y 
a' Parisban l é v ő Regemen teknek és L é 
g iónak vezérlését fél fizetésen l é v ő Gene
rálisok és Obe.rsterek fogják által v e n n i ; 
h o g y a' Meur the L é g j ó n a k vezér lésé t é p 
p e n ö maga ( N a n t i l ) vallotta magára ; az 
A l s ó Rénusiét p e d i g e g y öreg Oberster, s 
az Északpartiét Major Bera rd , a' ki abban 
különben is Batalion - Kommandáns . A z 
öszszeesküvés' fejei t e l lyes b izodalommal 
vol tak a' Generálisok e rán t ; az e g g y i k e t 
e z e k közzü l , a' ki falusi jószágán lakott , 
csak az nap'tudósították a ' történendő dol
g o k r ó l , mikor már es tve el akarták kez
deni . U g y v o l t e l i n t ézve a'szándék, h o g y 
a' V e z é r e k azon estvéli 11 órakor a ka-



m m 2 6 4 % v , * v » 

szárnyakhoz l egköze l ebb l é v ő kávéházak, tament L e g i ó j a b é l i A m e l o o t , Dappier h 
ba g y ű l j e n e k ö s z s z e , a ' h o n n é t azután a' Questroy n e v ü tisztek. A z öszszeesküdt. 
kaszárnyákba b e m e n v é n , ott magokat a* teknek minden lépéseik szemmel tartat-
katonákkal megesmer t e t i k , kőztök három tak. M i d ő n a' do log munkábavétetöde'sbt 
i z inü pántlika csukrokat o s z t a n a k - k i , 's A u g . l o -d ikén már e lköze l í tve lenni látta 
hozzá jok beszédeke t in téznek, m í g az alatt az Országlószék , minden készületeket úgy 
az üszszeesküvésnek más tagjai a' Sz. A n - i n t é z e t t - e l azon napon és az éjjelnek el. 
tal n e v ü külső városba m e n v é n , a' már k ö v e t k e z é s é v e l , h o g y mennél- kevesebb 
tudósíttatva l é v ő munkásokat arra vesz ik , v é r n e k ke l l j en kiontatni. —• 
h o g y magokat a' katonákkal csatolják ősz- „ M a z i a u azonközben folytatta a' 
sze. M i n d e z e k meg l é v é n 's az öszsze- maga csábítási munkáját ; m á r a ' Sequa-
<*sküdttek a Caroussel piaczára m e n v é n , nai L é g i ó b a n is m e g n y e r t vala két tisztet. 
* ' f e g y v e r e s sergekkel a' L o u v r e ga l - "Cambrnyba A u g . ]o-di 'kén érkezvén visz-
lériáján által a* Thuil ler íába berontani 's sza te l lyes bizodalmat öntött barátjniba. 
az alatt Vincennesben új Országlószékét M á r , í g y .beszéllt n é k i e k , mindenörző-
organizálni akartak. V i n c e n n e s ' várának sergeket részünkre hajtottunk ; a* Dauphi-' 
e g y vé l e t l en reácsapás által v a l ó m e g v e - n e , L y o n , és Bretangne véllünk tárta-
hetesét reménle t ték , azért, h o g y m é g kétré- n a k ; Olasz Országban A u g . 25 - dikéig a' 
gi törések m e g n y i l v a vannak a' fa la in , három szinti zászló lobogni f o g ; Turin-' 
*s t. T u d o m á n y o s embereket ( h o m m e s de ban 200 Olasz tisztek tartózkodnak; a' 
Jéttres) is akartak oda gyűj ten i a' néphez Sárdiniai K i r á l l y a" maga ' népeinek Con-
intézteténdö Prok lamácz ióknak készittésé- stitúcziót akar adn i ; Savoya Franczia Or. 
r e - E g y hajdani Generális azt joval l ta az szaghoz csatoltatik; Belg ium csak a' ked. 
öszszeesküdtt társaknak, h o g y az 1791- v e z ö pillantatot vá r j a , és Pruszsziában, 
béli Constitútziót ál l imák h e l y r e , hanem ha a' K i rá l ly Constitúcziót nem ád, min-
mások elejébe terjesztet ték, h o g y m e l l y rlenek fel fognak támodni. A z t is mondta 
keveset g o n d o l a' katonaság a' Constitú- Maziau , h o g y Bordeau városában egy ka-
c z i ó v a l , m e l y r e n é z v e jobb l e s z e n , h o g y tonát halálra Ítéltek azér t , h o g y így l u * 
II-dik N a p ó l e o n t proklamál ják , 's e ' mel- to t t : Él jen a' Constitúczió 1 's h o g y 8 ' 
lett m e g is maradtak. Thui l ie r ia pinczéinen annyi a 'pénz, hogy 

„ M i n d ezekből ny i lván kitettzik, h o g y alig fér. — 
A u g . 19-dikén m e l l y köze l vol tak m á r az „ A z öszszeesküdttek már nagy k l ; 
öszszeesküdttek ahoz , h o g y a' r evo lúcz iós vánságga l vár ták Ca rb rayben a' dolgok 
munkát n y i l v á n elkezdjék. Hanem m e g - k imene te lé rő l va ló tudósítást Parisból, » 
csalták m a g o k a t , min thogy az Országló- m i n t h o g y ú ^ y vet ték e s z e k b e , h o g y " 
szék' emberé t a' dolog felöl már néhány Kur i r késede lmez ik , egysze r re megk"1*-
napoknak előtte tudósították vol t , külömb- kentek. A u g . 21 - dikén kávéházba men-
külömb időkben a z o k , a' kik mindeneket v é n M a z i a u , " k é z i b e vesz i a' Párisi Mont" 
tudtak. Ezek vo l t ak : P e t i t és V i d a l tö r t , a ' m e l l y 20 - dikban jött vala kj, * 
nevü Strázsamesterek a' K i rá l ly i testőrző o lvasván b e n n e , h o g y az öszszeeslúiv e S 

sereg ' 2-dik R e g e m e n t j é b e n , H e n r i ne- felfedeztetett , ú g y megi jede t t , hogy sza-
vü K á p l á r ugyancsak a ' tes tőrző serég* 5- vására m e n v é n , tüstént szekérre .ült, * 
dik R e g e m e n t j é b ö l , 's az Északi D e p a r . Cambray városá t oda hagyta. Azonban 



Párisbíia már addig megsajdították v a l a 
az öszszeesküdttek, h o g y az Országlószék 
előtt el vágynak áruitatva, midőn es m é g 
semmi nyilvánságos lépést nem tett vala 
ellenek. Nantil A u g . 1 7 . v a g y 1 8-dikán 
Berardot meg lá toga tván , m á r akkor n a 
gyon megfé le lmve lenni látszott , a nél
kül, hogy félelmének okát megval lot ta 
volna. Aug. 18-dikán déltájban Róber t 
a' Poissoniere nevü uczában Nantilíal ta
lálkozván, ez azt kérdé a t tó l , h o g y hát 
hogyan érzi lenni m a g á t : „ N a g y o n rosz-
ízúl,. felelt Róbe r t , ú g y h o g y azon g o n 
dolkozik, hogy az Obersteréhez m e n v é n 
annak mindent mégbeszé l l j en — m e l y 
nek hallására Nant i l Róber tnek a' kezét 
megfogván í g y sZoll í totta-rneg: Hát meg
bolondultál? ne" csinálj esz te lenséget ; ne 
akadályoztasd-meg » do lognak szerencsés 
kimenetelét, különben e l kell v e s z n e d , 
mert a' ki csak legkissebb árulást e lköve t , 
általverettetik. Ma éjjel i 2 órakor el kez- ' 
dódik a munka; én v e s z e m által a' K o m -
iiandirozást; m á r most e g y lépést s e ' l e 
het hátra felé t ennünk; v é l l e m együt t 
kell szembe szállanod a' halállal. Róber t 
csakugyan ezen fenyege tödzésse l se gon-
dolván, kinyilatkoztatta, h o g y ö ki a k a r 
lepni a Z Öszszeesküvésböl 's azon 3oo 

rankokat i s , mei lyeke t aranyban a' v é g -
vett v a l a az azt mege lőzö t t napon Nan-

l t o l által, hogy há rom színű zászlókat 
^"ál tasson, néki viszsza adta . De l ave r -
j ^ M e , u S Y a n ezen napon ( 1 9 - d ikben) 
k " f n 2 órakor S. Den i sbö l Parisba ér-
^•Zven a'Chabanis nevü uczán találkozott 
/ " , t l i , a l > kivel e g y m á s személ ly is v o l í , 

ho d m h á ? . N » ' i t i l örökké azt erössitette, 
gy néki a' Pol i tz ia i emberek köztt is 

^ g y i a k estnorössei, e l i k o r n agyon z ü r * 
!)ébol° S e l m ^ v e l l f l t s z o t t l e n n i — ' s . a ' z se -
u i

J ° . e S Y j e g y z ő ta'skát k i v é v é n , csak 
y i t szollott De l ave rde 

b a n , h o g y t el v a g y o k ' áruitatra; e g y 
szomszéd uczába kell m e n n e m ; útat aka
rok vesz t en i : De lave rde r i e pedig estvél i 
7 ó r a k o r , midőn S. Denisbe viszsza in
dulni készült vo lna , Genistet Úrral talál, 
k o z v á n , í g y szollott n é k i : „ E g é s z P i e . 
mont támodásban v a n , 's Franczia Or
szág ' határain a' három színű zászló l o 
b o g , a' mel lye l Paris fe lé jönek. í g y be -
szél inek a' Borsén. — Genistet U r ezen. 
h í rnek hallására" m e g r e t t e n v é n , tüstént 
a' Thüilleriába szaladott, hol a' hallott hí
reknek hamissága fe löl egészszen m e g 
győződöt t . Trogoffnak a' beszéd szelént 
A u g . 19-dikén estve Nant i l ía l kellett v o l 
na vacsorálni , hanem az előtt kevésse l 
Nant i l ía l találkozván ez azt mondta T r o 
gof fnak , h o g y V i n c e n n e s várának e l fog . 
tatása nem akar jó l kiütni. Mind. ezek 
19 -d ikben délutánni 4 óratájban történ
tek. Ugyancsak ezen napon estvéli 10 
órakor kiizent Nant i l T rogo f fhoz S. D e 
n i s b e , h o g y az innepi fö Dáma m e g b e 
t egede t t , tehát vacsorálni nem m e h e t - k i 
h o z z á ; ezt izente Delaverder inek i s , a' 
ki már jó l tudta, mi t t e g y e n e k ezen szók. 
— - , ,A' t isztek, kiket megtalálhattak, m é g 
e z e n éjjel elfogattattak, 's ezek közt D e 
laverder ie , Hutteau , és Trogoff . Nant i l 
szállásán nem találtatván, nem fogattatha-
to t t -e l , és 20-dikban r e g g e l az órás H e n-
r y háza' ajtaja előtt szekérben ü lve . m e g 
j e l e n v é n , mond ja , h o g y mi d o l o g , és 
h o g y ö é p p e n . fufásban foglalatoskodik 
Franczia Országból . H e n r i oda nyújtot
ta néki az erszénnyit 's abból Nant i l I O O 
Frankot k i v é v é n , onnét tovább indult , 's 
szólta meg sem találtatott. '* 

T ö r ö k B i r o d a l o m . 

Konstanczinápolyból ezeket irják Már-
erinok alattóm- czius' 24 - dikén : 
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Itt n éhány rendbel i fontos tanácsko
zásokat tartottak a' Minis terek részint a' 
N a g y V e z i r n é l részint a' Muftinál . A ' 
Császárnak m i n d azok az a la t tva ló j i , a' 
kik n e m a' T ö r ö k ö k , v a g y n e m a ' M o h a m e d 
hitét tartják, 's a' kik közönségesen Raaja 
n é v v e l nevez t e tnek , öszsze hivattattak 's 
f e g y v e r e i k b ő l k ivetkezte tödiek. Konstan-
cz inápo lynak minden uczáin n y ü z s g e n e k 
a' f e g y v e r e s e k , V a' Janicsárok mind ösz
sze gyüjtet te t tek kaszárnyáikba. — 

• , , Á ' G ö r ö g Közönségnek itt l é v ő min
den neveze t e sebb Elöl járój i t egnap a'ma
gok Pat r iá rkhájok által, a' T ö r ö k Ország-
lcszéktöl ve t t parancsolat szerént a* fö 
templomba öszszehivattatván, e löt tök e g y 
Császári F e r m a n olvastatott - f e l , me l ly 
által S u z z ó M i h á l y , az edd ig v o l t M o l 
dova i F e j e d e l e m , a' Porta e l l en e lkövete t t 
árulással vádol ta tván , mind az ö maga , 
m ind p e d i g m i n d e n k ö v e t ö j i f « j é r e még
á tkozó í télet mondattatott. E g y Görög 
Püspök és néhány Bojá rok , kik Konstan-
cz inápo lyban tar tózkodtak, fogságra v i 
tettek. — 

, , A ' mul t héten személ lyesen meglá
toga tván a' N a g y V e z é r a' f e g y v e r e s há
zakat, parancsolatot adott-ki a 'hajós sereg 
e g y részének o l l y módon le jéndö felké
szí tésére , h o g y 14 napok alatt az xAr-
chipelagus t enger re e levezhessen . A ' ha
jós l e g é n y e k fogdostatása már e lkezdődöt t . 
A ' Görög és Ö r m é n y nemze tek ' Elöl járój i 
is megszol l i t ta t tak, h o g y ök is b i zonyos 
számú hajós l egényeke t állittsanak-ki. — 
A z edd ig Konstanczinápolyban v o l t Per-
siai Köve t t s ég i Á g e n s t , két Ta tá rok által 
kisértette a' T ö r ö k Országlószék a' T ö r ö k 
határokról . 

M o l d o v a é s O l á h O r s z á g . 

A ' Jassyból cs Bukarestből érkezet t 

de már r ég icske tudósításokban ezek ta-
láttatnak: — 

J a s s y b ó 1 Márez. 29-dikén : — „ttt 
o l l y hír t e r j e d e - e l , h o g y az Uralkodó 
F e j e d e l e m , S u z z o , ezen városból el 
akar t á v o z n i , a' m e l l y hír nagyon nyug. 
hatatlankodtatja az itt lakó Bojárokat, pe-
d ig a kik m i n d ez ide ig majd semmi 
részt nem ve t tek az itt fo lyó zengésekból, 
s m é g is edd ig is csak nem elhordozta-

tatlan adófizetések által terheltettek Ipsi-
lantitól. Al ta l jában v é v é n nem Oláhok, 
hanem nagyobbadon csak Görögök azok, 
kik az lps i l an t i ' szolgalatjára állottak 's ál
lanak. N e m régen is valami 100-zig való 
G ö r ö g ö k érkeztek ide Jassyba , kik azon
nal önkén tva ló szolgálatot vájoltak azlp
silanti se rgéné i . Ezen száz embereknek 
meg lehe tős tekintetjek van . 

Ugyancsak J a s s y b ó l Márcz. 3l-di-
kén : — , , A ' Bukarestből ide érkezett tu
dósítások szerén t , a' Bukaresti Bojárok 
n y i l v á n kinyilatkoztatták az Ipsilanti ser
gének , a' m e l l y arra felé kezdett nyomul
n i , h o g y ök annak odább va ló nyomulá-
sában m e g nem egyeznek . A z Orosz Con-
súlnak innen lejéndo eltávozását minden 
órán vár ták . A ' Bojárok közzül már so
kak futásra ve t ték a' d o l g o t , még pe^ig 
a' l ege lőke lőbbek . Mindenütt nagy P a k " 
kolás v n n ; félelem és szomorkodás ural
kodik mindenüt t ; a' Fe jede lem ' udvará
ban mindeneke t az útnakinditáshoz készí
tenek." 

O r o s z B i r o d a l o m . 

L a i b a c h b o l ol ly parancsolat e r ' 
k e z e l t - m e g Bécsbe A p r , 22-dikén , hogy 
az Orosz se rgeknek , me l lyek Olasz ^ 
szagba valának r e n d e l t e t v e , általutoZrfS 
sok eránt már megté te tve vo l t minden i"* 
t é ze t ek , szünnyenek - m e g . Ú g y balh > 
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hogy « z e n Orosz sergek mostanában m é g 
epry ideig 7 az Orosz határszéleken fognak 
állásba he lyhez te tödve máradni . 

N á p o l y . 

Itt i l ly rendelés tétetett közönségessé 
V Királ ly ' n e v é b e n : — A z é lőképpen 
való Országlás K i r á l l y ' ö Felségénél* azon 
parancsolatait, m e l l y e k által a ' r ende l t e 
tett, hogy mindenek a' mik az 1 $ 2 0 - d i k 
esztendő Júliusának 5-dik napjától fogva 
a' follyó Márczius ' 2 3 - d i k á i g tör tén tek , 
semmik és semmit érök l e g y e n e k , v é g r e 
hajtatván, a' k ö v e t k e z ő k e t határozta eV 
határozea: — l ) Minden Diplomatikai 
köldettetések ( K o v e t t s é g e k ) , m e l l y e k az 
alatt kirendeltettek , s zünnyenek-meg ( i t t 
név szerént mind azok a' N a g y K ö v e t e k , 
Követek, és e g y é b köve t t ség i személ lyek-
nek neveik felhozathatnak, a' kik Jul. 5-
dikétöl fogva ez v a g y amaz Ország' U d 
varához követ tségbe küldettettek, 's má r 
most viszsza h iva t t a tván , hel lyekbe má
sok rendeltet tek) • — • 2 ) A z ezen személ-
lyeknek rendeltetett fizetések ezen Már
czius' 23-dikától fogva többé nem fizettet-
n k. Költ N á p o l y b a n Márcz. 24 - dikén , 
lK2i-ben . A l á i r t a : A ' K i r á l l y j e l en nem 
létében Marguis Ci rce l lo , E l ö l ü l ő . " — E g y 
másik rendelés által, m i n d azoknak a' tisz
teknek, kik idegen nemze tbő l valók, és Jú
lius' 5-dikétöl fogva jöt tek a' N á p o l y i ár. 
mádéhoz, út adatik az attól va ló e l távo
zásra. 

E S y Martziális Ttélöszéknek felállíttatása-
f (.*) • ' « • a' N á p o l y i Studensekre n é z v e 
1 5 ( * * ) nevezetes Dekrétumok jöttek-ki, 
mellyek ekképpen k ö v e t k e z n e k : — , { 

, ( * ) Első Férd Inándus, Tsten' k e g y e l 
méből két Siciliák' Ki rá l lyá etc. etc. — 

, , A . ' mi atyai in téseink, me l lyeke t m i , 
mi Márcz. 28-dikán és 31-dikén, a' titkos 
társaságokra , és a' népnek a' f e g y v e r b ő l 
v a l ó közönséges következtetésére n é z v e 
kihirdettettünk v a l a , még e d d i g , mint 
lá tszik, nem követtet tek i l lendőképpen. 
E z azoknak büntetésre méltó czélzásaikat, 
k ik intéseinket n e m tel lyesi te t ték, k iny i 
latkoztatja, *s bennünket arra kénszer i t , 
h o g y hathatósabb eszközökhöz nyúl junk. 
M e g g o n d o l v á n teh'át, h o g y a' t ö r v é n y 
csak általhágójinak k e m é n y megbüntet te-
tése által tartathatik-fenn, és h o g y a' bün
te tés , ha a' czéh el akarjuk általa ér
ni , közönséges, siető, és részrehajlás nél
kül való példaadásokat kivan, meghatá
roz tuk : — 1 ) E g y Martzialis í té lőszék ál-
littassék-fel S t a t a r i u s ( h e l y b e n , m ind 
jár t v a l ó ) igasságkiszolgáltatással — 2 ) 
Ezen ítélőszék a* m i Márcz. 3 i -d ikén kö l t 
K i r á l l y i Dekrétumunknak a* tiltott f e g y . 
vé r ek rő l szolló 4 - dik és 5 - dik Cz ikke l -
l y e i t , szorosan ' tí ' ltesse-be és mindeneket , 
a' kiknél i l l y elti tkolt f e g y v e r találtatik 
halálra í té lvén. í té le té t haladék nélkül t o l . 
tesse-be — 3 ) A Pol iez ía i Tgazgatószék m e g . 
hatalmaztatik , h o g y a' környülál lásokhoz 
képpest házi visgálódásokat tétethessen. 
Ha v a l a m e l l y háznál azon eseten k ívül ^ 
m e l l y a' 6-dik cz ikke lyben meghatároz ta , 
tott ( t . i. vadászatra kívántató f e g y v e r e n 
k í v ü l , és o l ly embernek házáná l , a' ki 
arra meg v a n ha ta lmazta tya) , f e g y v e r 
v a g y o l ly m e n n y i s é g ű municzió találtatik, 
a' me l ly öszszeesküvésre va ló gyanúra 
okot szolgáltathat, a' Pol iezíai Di rek tor 
az o l ly személyt , a* ki jé e zen h e l l y , , azon
nal focassa-el 's ótet a'nálla találtatott pa
pirosokkal "s e g y é b tárgyakkal együtt e^ 
zen I téloszéknek adja által — 4 ) U g y a n 
e z t n Itéloszékre bizattatik, a' minden fé
le titkos társaságokat kiváltképpen p e d i g 
a' C a r b o n á r i k ' társaságát il lető De-

K 



krétámnak szoros végrehajtatása is — 5 ) 
Min thogy , a' Carbonár ik ' társaságának czél-
zása a ' fenná l ló Ország lószékeknek ' s rend
nek felfordittatássokra van i n t é z t e t v e , te
hát m i n d e n e k , k ik ezen Dekré tumnak ki-
hirdettetésétöl f o g v a ezen társaságba be-
állanak, v a g y p e d i g kik a' már felvétetet t 
tagok k ö z z ü l , a' V 3 n d i t e C a r b o n a r i e 
nevű , v a g y akár m e l l y más titkos társaság
ba többé be-rr iennek, mint F e l s é g á r u l ó k , 

' í téltessenek és ölettessenek - m e g — 6 ) 
Halállal büntettesseuek-meg 5 továbbá azok 
is minnyájan. , a' k i k , nem C a r b o n a r i , 
hanem más akár m e l l y o l l y társasággal 
-ö'szsze s z ö v e t k e z n e k , me l lyek a' közönsé
ges rendnek felfordittatásán tö rekednek 
— 7 ) U g y a n ezen í té lőszék 3 esztendők
től f o g v a 10-zig tartó rendkívül v a l ó fog
ságot ha tározzon mind a z o k r a , kik azon 
he l lyeke t a' vá rosokban és falukban , hol 
a' feljebb emii te t t társaságok a' m a g o k 
gyűlése ike t tartják, e smérvén , azokat ha
ladék nélkül be nem jelent ik — 8 ) Ha-va -
i ame l ly efféle titkos társaságnak tagja m e g 
bánást é r e z v é n , a több tagokat és a' tár
saság'- p lánumát b e j e l e n t i , ennek bünte
tése .egészszen engedtessék-el 's n e v e örök
r e halgat tassék-e l — 9 ) A ' m i hadi és 
pol icz ia i dolgokra ü g y e l ő Direktora inkra 
bizattatik , h o g y ezen Dekre tomot v é g r e 
hajtassák; K ö l t N á p o l y b a n A p r i l . 9 - d i 
k é n 1821 - b e n . " 

( * * ) Első Ferdinandus, Isten' k e g y e l 
méből két Sicil iák' K i r á l l y á , etc. etc. — 
A ' mi atyai lelkünk azon t ö r e k e d v é n in
kább , h o g y a' bűnök meggátol tassanak, 
m i n t s e m h o g y megbünte t tessenek, szá
nakozik azon sok i f jakon, a' kik v a g y az 
ö revolúcz ióra spekuláló tanitójik, a v v a g y 
valarnel ly lázzasztó új írások, v a g y p e d i g 
a' m a g o k morá l nélkül v a l ó veszede lmes 
társaik által csábittattak-ei — ,'s m e g g y ö -
.zödve l é v é n a f fe lö l , h o g y a 'korosodás: , 

a' tapasztalás, 's a' va lódi tanúság az p 
szemeiket i d ő v e l az igasság' világa előtt 
fel fogják n y i t n i , e zen jó és kívánatos 
do lognak annál hamarabb lehető elérésé, 
re n é z v e meghatároztuk és határozzuk 
— l ) Minden tar tományokból való szár-
mozású tanúlók , a' nyár i n y u g v ó időnek 
e lkezdödése u t án , ha N á p o i y városában 
semmi szükséges foglalatoskodássok nin-
csen, innét n y o l e z napoknak eltelte alatt; 
minnyájan takarodjanak haza familiájok'i 
k e b e l é b e , 's tanulássokat mind addig ott\ 
folytassák p 1 i v a t i m , m í g a' Kir . Uni- i 
versitás, m e l y n e k újabb elrendeltetését mí 
magunknak fenntartjuk, ismét ki nem nyit-
tátik — 2 ) A ' kik nem engedelmeskedő 
nek Po l i cz i a i v i g y á z a t alá adattatnak, s 
mint t eke rgők ú g y tartatnak — 3) A'tar-
tományoh ' Igazgató j i az atyáknak vagy 
az atyák he l lye t t l évőknek adják'tudtok- , 
r a , h o g y az Istentől és törvényektói ne-
kiek adatott atyai hatalmat gyermekeikre 
n é z v e viszsza k a p v á n , azoknak sziveik
bő l m inden veszede lmes csirázatokat ki
irtani iparkodjanak , h o g y őket valaha a 
Státusnak j ó tagjaivá tehessék—-4)Azok 
az i f j ak , a' kik familiájiknál Nápo ly vá
rosában maradnak, minden hónapnak ve
gén b i z o n y s á g t é v ö irást tartoznak magá
nos tanitójiktól bemutatni mind szorgal
matos tanulássokról mind erkölcsi jó ma-

g o k v i s í l e t e k r ö l 5 ) A 3 magános tanítok, 
v a g y a' kik magokhoz penzióra tanuló 
g y e r m e k e k e t fogadnak , 8 napok ^ n t t * ' 
zoknak mind számáról, mind ped ig religi°>> 
poli t ikai , és erkölcsi minémüségeikröl , kü
lönös j e g y z é s e k e t tartoznak beadni — / 
A z o n tanuló i f jak , kik ennekutánna ma
gokat jó l v i s e l i k , just nyernek nem csal 
az e lőmene te l r e , hanem arra is , hogy n 

tanulás' további folytatása alatt segittesse-
n e k , 's t. K ö l t Ápr i l i s ' 4 - d i k é n iS2t-
ben ." 
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A ' feljebb n e v e z e t t Martziális I té lö-
széken kivül m é g e g y m á s , bárom sze-
méliyekböl álló I té löszéket is állittatott-fel 
a' K i r á l l y , ol ly határozással , h o g y az 
Ország külömbkülömb tartományaiban az 
Austriai sergek által elfogattatandó gya
nús személlyek ennek e le jébe állíttassanak, 
annyi megítéltetés v é g e t t , h o g y ahozkép-
pes't, a' mi lyen bűnösöknek lenni talál
tatnak, további megítél te tés v é g e t t ez 
vagy amaz í té lőszék ' e l e j ébe küldettesse-
nek. Ezen I té löszéknél e g y Austriai tiszt 
Í3 mindenkor je len leszen , bit az Austriai 
Kommandírozó Generál is rendel o d a , - a 
v é g r e , hogy azon okokat feladja, a mel -
lyekre nézve az Austr iai sergek valaki t 
elfogtak, a' nélkül mindazonál ta l , h o g y 
ezen Austriai t iszt , az í télőszék' tanács
kozásaiban részt v e n n e . 

A ' 7 4 ágyús S p a n y o l í ineahajó, Guer-
rero, 's a' 44 ágyús f regát Perla, m e l l y e k 
mind ez ideig a ' N á p o l y i k ikötőhe lyben 
tartózkodtak, parancsolatot kapának, h » g y 
onnét t á v o z z a n a k - e l . — A ' K i r á l l y F l o -
rencziából A p r i l . 14 -dikén r egge l R o m á n 
által Nápo ly felé útnak indult. U g y a n o d a 
"útnak indultak: Cs. K . Lovasság ' Generá
lisa Báró V i n c e n t , Orosz Cs. Generális 
P o z z o - d i - B o r g o ö Exee l l encz iá jok , 
kik ö Felségénél, mint Köve tek , m ind ed
dig Florenczíában tartózkodtak. 

P i e m o n t. 

A-' Bécsi Udvar i Újságban ezek találtatnak 
a Piemonti történetek' resultátumáról: 

3 j A ' Nova ráná l A p r i l . 8-dikán történt 
"átázásnak köve tkezése i minden vároko-

fellyíil multak. A ' rebellisek' ármá-
a l » , mel lyet A n s a l d i i l ly nevü részek-

osztott vala : a rmée d ' avant garde , ar-
n t í e du centre, és, ariruíe d* I tal ie , kevés 

napok alatt te l lyesen széllyel veret te te t t 
'5 elszéllesztetett. A z Olasz Ország' m e g -
szabadi tój i , Santa B o s a , Carai l , R e g i s , 
L i s i , Co legno , 's a' többek, Génuába v e t 
ték futássokat 's ott két hajókra ültek, h o g y 
a* magok barátjaikhoz Spanyol Országba 
mennyének . T ö b b e k közzülök szekerei
k e t , pénze ike t , e g y é b drágaságaikat , 's 
m é g levelezéseiket is a'futásközben az úta-
kon hátrahagyni, kénteléní t tet tek, a' m e l 
l y e k az után mind a' K i r á l l y ' se rge inek 
kezébe estek. Olasz Országnak e g y g y i k 
legerőssebb v á r a , a' m e l l y minden ol ta l . 
mazó készületekkel *s öt hónapokra bősé
ges eleséggel m e g vala r akva , a' Császá
r i sérgeknek csak a' közelí tésére ' feladta 
magát. A ' híres A n s a l d i , elnémult. O , 
kéttáégkívül már r é g e n hozzá l é v é n a ' fu
táshoz készü lve , n e m hagyot t maga után 
e g y e b e t hátra e g y lázzasztó P rok lamácz i -
ókkal tele szobánál. G é n u a viszsza tér t 
ü-i e n g e d e l m e s s é g r e , és Generális D e s g e -
riéys a' Ko rmányozás t ismét által vette^"'s 
Alessandriába Köve t t sége t küldött annak 
j e l en t é séve l , h o g y Genua városa m a g á t 
a' Ki rá l ly i hatalomnak tel lyesen alája ad
ta, a' me l ly K ö v e t t s é g Alessandriából M o 
denába is elútozott, 

S p a n y o l O r s z á g . 

A ' Madr idból Apr i l . 7 - d i k é n indult 
tudósítások szerént a' N á p o l y i r evo lúcz ió -
nak elfutott ger jesztőj i közzül A p r i l . 3-di-
kán sokak megé rkez t ek vala a' Barcel lo-
nai k ikötőhelybe. Ok v i t t é k - m e g oda a 
N á p o l y i vál tozásokról va ló legelső szomo
r ú h í r t a' Spanyol Liberálisoknak. 

A ' bires A b u e l ó t , kinek más n e v e 
Hernandes M a n u e l , n é g y más társaival 
együtt bevit ték a 'Madr id i fogházakba. E g y ' 
más hasonló híres pártos v e z é r , kit kö
zönségesen csak í g y neveznek : el Cura 



( a ' P a p ) V i t to r i a ' k ö r n y é k é n 30 szeméi-, 
l y e k b ö l á l l ó , ú tonál ló bandát o r g a n i z á l t , 
's még eddig m i n d e n lesehet , m e l l y e k kéz-
rekeri t tethetése v é g e t t e l lene in téz te t tek , 
szerencsésen elkerül t . Most a' Vi t tor ia i 
Po lgá r i K o r m á n y o z ó t ó l r e m é n l i k , h o g y 
kézre fogja ke r í t en i . 

M i k o r Madr idban a' P i e m o n t i r e v o -
lúcziónak kiütéséért a' t udva l évő v i l á g o 
sitások történtek, az idegen Hatalmasságok
nak ott l é v ő K ö v e t e i k is mind m e g v i l á g o s í 
tották háza ika t , csak az Aus t r i a i , Prusz-
szus és Orosz K ö v e t e k nem, m e l y r ő l ők e lő 
r e hírt tétettek a Spanyol Országlószék-
n é l , a' m e l l y is ennek k ö v e t k e z é s é b e n 
minden e lő re v a l ó v i g y á z á s i in tézeteket 
meg té t e t e t t , h o g y e ' miatt s emmi rendet
lenség n « tö r t énnyék . 

N a g y B r i t a n n i a . 
A z Á n g l u s Minis ter L o r d Castlereágh' , 

és az Austr ia i U d v a r n á l l é v ő K ö v e t L o r d 
S tewár t ' a t tyoh , Marquis Londondpr i , Ir-
landiában, é l e tének 83-dik esztendejében 
A p r . 8 - dihán megha lá lozo t t . 

M a g y a r O r s z á g . 
G r ó f N é m e t h - Ú j v á r i Batthyáni F e -

xencz Cs. K . Camerarius és T i tkos Taná 
csos Ur ö 'Exce l lencz iá ja , é le tének 8 4 - d i k 
esz tende jében , a ' n é l k ü l , h o g y f e k v ő be
teg lett v o l n a , *s minden fájdalmas s z e n . 
védések nélkül, minekutánna minden ha
lotti szent Sacramentumokhal igaz keresz 
tyéni módon élt vo lna , Szent-Gróton Za
la V á r m e g y é b e n , csupán öregség i eli. y e n . 
gülés mia t t , a', múl t hónap' 2 5 - d i k e n az 

Úrban e lnyugodo t t . A ' b o l d o g u l t , ifjabb 
idejét katonáskodás, korosabb idejét pe-
d i g , mint Sáros V á r m e g y e i Fő Ispány 
po lgá r i szolgálatok által szentelte Királ. 
lyának és Hazájának. A ' Haza , így ír a' 
Budai Ú j s á g , a' boldogultban e g y egye-
nes szívű í i j á t , a' szűkölködők egy min-
denkor kész segéd jeke t , 's az ö nagy száma 
alattvalóji va lóságos tápláló attyokat vesz. 
tettekkel. A z a' közönséges szeretet, mel
l y e t ö ezen vir tusok által magának nyert 
V a l a , e l temettetésekor is ny i lván kimutat
ta magát . M i d ő n hidegült tetemei Szent 
Gróton a' halotti áldást vet ték, a' Kastély' 
széles udvarára a l ig fért-be az érte sirán-1 

kozók ' sokasága, 's m i d ő n Németh-Ujvár-
ra a' Grófi famí l ia ' t emető hel lyére elvi
tet tek, a' falusi közönségek a ' m a g o k lelki 
pásztoraik által v e z e t t e t v é n , mindenütt 
ha iangszóva l kisérték. Néme th Újváron 
p e d i g , k ö z e l 10 ,000 emberek várták a 
halotti k isérő serget , 's megérkezvén sir")-
mas s z e m e k k e l , utolsó áldást mondtak el
nyugodo t t j ó t é v ő attyoknak. 

B é c s . 
A * Fe l séges Udvar i M a g y a r Cancel-

lariánál több esztendőktől fogva szolgált 
Udvar i Concipista B a j z á t h M i h á l y 
U r , N e m e s U n g h és ZempJény Várme
g y é k ' Táblabírá ja , hoszszas betegeskedése 
u tán , m e l l y e t az Orvosok má j -megke -
ménnyedésnek n e v e z n e k , életének 57-dik 
esztendejében , t e g n a p , ú g y mint Ápri
lis' 2 ö - d i k n a p j á n , déli egyed fé l órakor, 
meghalá lozot t . 

J e g y z é s . — A ' múlt K e d r e a' Húsvéti szent innep napok miatt nem készíthettünk 
Újságot . Mára azt is kipótolni iparkodtunk. 

K c d a k t o r : P á n c z é l Dán ie l . Nyomta t j a N e m e s Stöckholzer Hirschfeld F é l i x . 

( U n t e r P a s s a u e i - H o f , N r o . 3 6 6 . ) 


